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WARUNKI OGOLNE

CZESC A: POSTANOWIENIA PRAWNE | ADMINISTRACYJNE

ARTYKUL II.1 - ODPOWIEDZIALNOSC

11

1.2

1.3

14

Beneficjent bedzie ponosi¢ wylaczna odpowiedzialno$¢ za wypelnianie wszelkich
spoczywajacych na nim zobowiazan przewidzianych prawem.

Narodowa Agencja (NA), ani Komisja Europejska (KE) nie ponosi odpowiedzialno$ci
za jakiekolwiek szkody powstale w trakcie realizacji dziatania. Tym samym NA i KE
nie uzna zadnych zadan odszkodowania i zwrotu towarzyszacych jemu kosztow.

Beneficjent obowiazany jest do naprawienia szkody poniesionej przez NA lub KE
w wyniku realizacji lub niewtasciwej realizacji dzialania, chyba ze szkoda jest
wynikiem dziatania sity wyzszej.

Beneficjent bedzie ponosit wylaczna odpowiedzialno$§¢ wobec 0sob trzecich, w tym
za wszelkiego rodzaju szkody poniesione przez nie w trakcie realizacji dzialania.

ARTYKUL 2 - KONFLIKT INTERESOW

2.1.

2.2.

2.3.

Beneficjent zobowiazuje si¢ podja¢ wszelkie konieczne $rodki w celu zapobiezenia
ryzyku konfliktu interesow, ktory mogitby mie¢ wplyw na bezstronng i obiektywna
realizacj¢ Umowy. Rzeczony konflikt interesow moglby wystapi¢ w szczegodlnosci
w wyniku interesu ekonomicznego, powiazan politycznych lub narodowych, powodow
rodzinnych lub emocjonalnych, badz dowolnych innych wspolnych interesoéw.

O kazdej sytuacji stanowiacej lub mogacej doprowadzi¢ do konfliktu interesow
w trakcie realizacji nalezy niezwlocznie poinformowa¢ NA w formie pisemnej.
Beneficjent podejmie wszelkie konieczne kroki majace na celu natychmiastowa
naprawg takiej sytuacji.

NA zastrzega sobie prawo do sprawdzenia, czy podj¢te kroki sa wlasciwe oraz moze
zazadac, jesli okaze si¢ to konieczne, by beneficjent podjal w okreslonym terminie kroki
dodatkowe.

ARTYKUL 3 - WEASNOSC/WYKORZYSTANIE WYNIKOW

3.1

3.2

O ile w niniejszej Umowie nie przewidziano inaczej, wlasnos¢ wynikow dziatania,
wlaczajac w to prawa wiasnos$ci przemystowej oraz intelektualnej, jak rowniez raportow
1 innych zwiazanych z nim dokumentéw bgdzie naleze¢ do Beneficjenta.

Bez uszczerbku dla Artykulu 3.1, Beneficjent przyznaje NA oraz KE prawo do
nieodptatnego korzystania z wynikow dziatania w sposob, jaki uznaja za stosowny, pod
warunkiem, Ze nie narusza tym samym swoich zobowiazan do zachowania poufnos$ci
lub istniejacych praw wlasnosci przemystowej oraz intelektualnej.
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ARTYKUL 4 - POUFNOSC

NA oraz Beneficjent zobowiazuja si¢ zachowaé poufnos¢ wszelkich dokumentéw, informacji
lub innych materialéw bezposrednio zwiazanych z przedmiotem Umowy, ktore zostana
nalezycie sklasyfikowane jako poufne, jesli ich ujawnienie mogloby spowodowaé poniesienie
uszczerbku przez druga strong. Strony pozostana zwiazane tym postanowieniem rowniez po
dacie zakonczenia dziatania.

ARTYKUL 5 - UPUBLICZNIENIE INFORMACJI

51 O ile NA nie przedtozy odmiennego zadania, wszelkie komunikaty lub publikacje
przekazywane badz rozpowszechniane przez Beneficjenta w zwiazku z dzialaniem,
w tym na konferencjach lub seminariach, beda wskazywaé, ze dziatanie jest
finansowane przez Uni¢ Europejska (UE).

Wszelkie komunikaty lub publikacje przekazywane badz rozpowszechniane
przez Beneficjenta, w kazdej formie i na dowolnym nosniku, beda wskazywac,
7ze wylaczna odpowiedzialno$¢ spoczywa na autorze, za§ NA, ani KE nie jest
odpowiedzialna za zaden przypadek ewentualnego wykorzystania zawartych w nich
informacji.

5.2 Beneficjent upowaznia NA oraz KE do publikowania nastgpujacych informacii,
w dowolnej formie i na dowolnym nosniku, w tym w Internecie:

- nazwiska i adresu Beneficjenta,

—  przedmiotu i celu finansowania,

- przyznanego dofinansowania oraz proporcji jego udzialu w pokryciu
catkowitych kosztow dzialania.

Na uzasadniony 1 nalezycie umotywowany wniosek Beneficjenta NA oraz KE moze
odstapi¢ od publikowania powyzszych informacji, jezeli ich ujawnienie narazitoby
na szwank bezpieczenstwo Beneficjenta lub jego interesy.

ARTYKUL 6 - EWALUACJA

W kazdym przypadku, gdy NA oraz KE lub dowolna organizacja zewngtrzna upowazniona
przez NA lub KE, bedzie przeprowadzaé czastkowa lub koncowa oceng rezultatow dziatania
w zestawieniu z celami danego programu UE, Beneficjent zobowiazuje si¢ udostgpni¢ NA lub
KE 1/lub osobom przez nie upowaznionym wszelkich dokumentéw lub informacji, w tym
informacji w postaci elektronicznej, ktore umozliwia pomys$lne przeprowadzenie ewaluacji
oraz przyzna¢ im prawa dostgpu okreslone w Artykule 19.

ARTYKUL 7 - ZAWIESZENIE WYKONANIA UMOWY

7.1 Beneficjent moze zawiesi¢ realizacj¢ dzialania jesli w wyniku wyjatkowych
okoliczno$ci okaze si¢ ona niemozliwa lub nadmiernie utrudniona, szczegdlnie
w przypadkach dziatania sify wyzszej. Beneficjent niezwlocznie, poinformuje o tym
fakcie NA podajac wszystkie przyczyny oraz informacje szczegdtowe, jak rowniez
przewidywalna dat¢ wznowienia realizacji dziatania.
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7.2 Jesli NA nie rozwiaze Umowy na podstawie Artykutu 11.2, Beneficjent wznowi realizacjg
gdy tylko pozwola na to okoliczno$ci i poinformuje o tym NA. Czas trwania dziatania
zostanie przedtuzony o okres odpowiadajacy dtugosci zawieszenia. Zgodnie z Artykulem
13 nalezy zawrze¢ aneks do Umowy w celu przedtuzenia okresu trwania dziatania
oraz wprowadzenia wszelkich poprawek, ktére moga okaza¢ si¢ konieczne w celu
dostosowania dziatania do nowych warunkéw realizacji.

ARTYKUL 8 - SIEA WYZSZA

8.1 Sila wyzsza oznacza wszelkie nieprzewidywalne, wyjatkowe sytuacje lub zdarzenia
0 charakterze wyjatkowym pozostajace poza kontrola stron, uniemozliwiajace
ktorejkolwiek z nich wypehlienie jakichkolwiek sposréod jej zobowiazan
przewidzianych niniejsza Umowa, nie wynikajace z btedu lub zaniedbania stron oraz
pozostajace nie do pokonania pomimo dotozenia wszelkiej nalezytej staranno$ci. Strona
nie wywiazujaca si¢ ze zobowigzan umownych nie moze powotywaé si¢ na usterki
sprzetu lub materiatow badz opoznienia w ich udostgpnieniu (o ile nie sa spowodowane
silq wyzszq), Spory pracownicze, strajki lub trudnosci finansowe jako sife wyzszq.

8.2 Strona stojaca w obliczu dziatania sify wyzszej niezwlocznie poinformuje o tym druga
strong przy pomocy listu poleconego za potwierdzeniem odbioru lub w inny tozsamy
sposob, okreslajac natur¢ zdarzenia, prawdopodobny czas trwania oraz przewidywalne
jego skutki.

8.3 Zadna ze stron nie zostanie uznana za winng naruszenia swoich zobowiazan
przewidzianych Umowa je$li ich wykonanie zostanie uniemozliwione przez site wyzszq.
Strony dotoza wszelkich staran w celu zminimalizowania szkéd wynikajacych
z dzialania sity wyzszej.

8.4 Realizacja dziatania moze zosta¢ zawieszona zgodnie z Artykulem 7.

ARTYKUL 9 — ZAWIERANIE UMOW Z PODWYKONAWCAMI / UDZIELANIE
ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

9.1 Jedli przeprowadzenie dziatania w ramach Umowy z NA wymaga od Beneficjenta zawarcia —umow
z podwykonawcami  generujacych koszty dziatania, ktore to wchodza w sklad kosztow kwalifikowalnych
dofinansowania UE, Beneficjent przy wyborze oferty bedzie kierowal si¢ adekwatnoscia jakosci w
stosunku do ceny za nia, jednoczesnie zachowujac zasadg przejrzystosci i rownego traktowania
potencjalnych podwykonawcéw w celu uniknigcia wystapienia jakiegokolwiek konfliktu
interesOw stron bioracych udzial w procesic wyboru najlepszej oferty oraz gdy ma to
zastosowanie, ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (tekst jednolity
722010 r. Dz. U. Nr 113, poz. 759, z pdzniejszymi zmianami).

9.2 Umowy, o ktorych mowa w Artykule 9.1. moga zosta¢ zawarte tylko w nastgpujacych
przypadkach:

() moga one obejmowac realizacj¢ ograniczonej czesci dziatania;
(b) uzasadnienie zawierania uméw w  odniesieniu do Artykutu 9.1 musi
uwzgledniaé naturg dziatania i to, co jest niezbgdne dla jego realizacji;

(c) odnosne zadania musza by¢ wyszczegdlnione w Zataczniku I, a odpowiednie
przewidywane koszty musza by¢ doktadnie wyszczegdlnione w Zataczniku II;



Wersja obowiazujaca dla umoéw w Programie Uczenie si¢ przez cale Zycie zawieranych w ramach konkursu 2011 —
Program Leonardo da Vinci, Projekty Transferu Innowacji 2011 wersja 25.07.2011

(d) udzielanie zamowien, ktore nie zostaly wyszczegélnione we wniosku
o dofinansowanie podczas realizacji dzialania moze mie¢ miejsce wylacznie
po uzyskaniu uprzedniego zatwierdzenia na piSmie od NA;

(e) Beneficjent bedzie ponosi¢ wytaczna odpowiedzialno$¢ za realizacje dziatania i jego
zgodno$¢ z postanowieniami Umowy z NA; Beneficjent obowiazany jest zawrzel
niezbedne zapisy w ramach uméw z podwykonanwcami w celu zapewnienia, iz Ci ostatni
zrzekaja si¢ wszelkich praw wynikajacych z jej podpisania w odniesieniu do NA,
w zakresie Umowy Beneficjenta z NA;

(F) Beneficjent obowiazany jest zawrze¢ niezbedne zapisy w ramach uméw z podwykonawcami
w celu zapewnienia, iz Artykuly 1, 2, 3, 4, 5, 6, 10 1 19 Warunkow Ogodlnych majace
zastosowanie do Umowy z NA, maja rowniez zastosowanie do umow zawartych
z podwykonawcami.

ARTYKUL 10 - CESJA

10.1 Wszelkie roszczenia wynikajace z niniejszej Umowy, a przystugujace Beneficjentowi
wobec NA nie moga by¢ przenoszone na osoby trzecie.

10.2 W wyjatkowych okolicznosciach, jesli uzasadnia to sytuacja, na pisemny wniosek
Beneficjenta, NA moze wyrazi¢ zgode na przeniesienie na strong trzecig realizacji catlej
Umowy lub jej czg$ci oraz wynikajacych z niej ptatnosci. Pod rygorem niewaznosci,
przeniesienie Umowy na strong trzecia moze nastapi¢ jedynie po pisemnej zgodzie NA.
W przypadku jej braku lub stwierdzenia btednej oceny warunkow takiej cesji, przeniesienie
nie posiada mocy prawnej w stosunku do NA.

10.3 W zadnych okolicznosciach cesja taka nie bedzie oznaczata zwolnienia Beneficjenta
z jego zobowiazan wobec NA.

ARTYKUL 11 - ROZWIAZANIE UMOWY
11.1 Rozwiazanie Umowy przez Beneficjenta

W nalezycie uzasadnionych przypadkach Beneficjent uprawniony jest do wycofania
swojej prosby o dofinansowanie i rozwigzania Umowy za pisemnym wypowiedzeniem
z podaniem przyczyn jego dokonania, bez konieczno$ci zaptaty odszkodowania z tego
tytutu, z zachowaniem 60 dniowego okresu wypowiedzenia. W przypadku niepodania
przyczyn lub w przypadku nie uznania podanych przyczyn przez NA, wypowiedzenie
Umowy przez Beneficjenta uznane bedzie za nieuzasadnione, ze skutkami okreslonymi
w Artykule 11.4.

11.2 Rozwiazanie Umowy przez NA

NA moze rozwiaza¢ Umowe bez konieczno$ci wyptaty odszkodowania w nastepujacych
przypadkach:

(a) w przypadku zmiany sytuacji prawnej, finansowej, technicznej, organizacyjnej lub
wlasnosciowej Beneficjenta, ktora to zmiana bgdzie mogta mie¢ znaczny wptyw
na Umoweg lub bedzie stanowi¢ podstawg do zakwestionowania decyzji
0 przyznaniu dofinansowania;
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11.3

(b) jesli Beneficjent nie dopelni istotnego zobowiazania spoczywajacego na nim na
podstawie warunkéw Umowy wraz z Zatacznikami do niej;

(c) w przypadku dziatania sity wyzszej, zgodnie z Artykutem I1.8, lub jesli dziatanie
zostalo zawieszone w wyniku okolicznos$ci wyjatkowych, zgodnie z Artykulem
7;

(d) jesli zostanie ogtoszona upadtos¢ Beneficjenta, wszczgte zostanie w stosunku do
niego postgpowanie likwidacyjne lub uktadowe lub zostanie przeprowadzone
wobec niego jakiekolwiek inne postgpowanie o podobnym charakterze;

(e) jezeli NA ma dowody lub uzasadnione podejrzenia, co do popelienia
wykroczenia  stuzbowego przez Beneficjenta lub inne powigzane
z Beneficjentem podmioty lub osoby;

(f) jesli Beneficjent nie wywiazuje si¢ z obowiazku uiszczania naleznoSci
publicznoprawnych w zakresie sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne
oraz podatkow;

() jesli NA ma dowody lub uzasadnione podejrzenia wobec Beneficjenta, jak
réwniez w stosunku do innych, powiqzanych z Beneficjentem podmiotéw lub
0sob, zwiazane z oszustwami, korupcja, ze zwiazkami z organizacja przestgpcza
lub co do innej nielegalnej dziatalno$ci godzacej w interesy finansowe UE;

(h) jesli NA ma dowody lub uzasadnione podejrzenia co do dopuszczenia si¢ przez
Beneficjenta lub inne powiazane z Beneficjentem podmioty lub osoby istotnego
btedu, nieprawidlowosci lub oszustwa w procedurze przyznawania lub
wydatkowania dofinansowania;

(i) jesli Beneficjent w celu uzyskania dofinansowania przewidzianego niniejsza
Umowa, ztozyt falszywe o$wiadczenie Iub przedlozyt raport niezgodny
Z rzeczywistoscia.

W przypadkach, o ktérych mowa w powyzszych punktach (e), (g) i (h), przez osobe
powiqzang Z Beneficjentem nalezy rozumie¢ wszelkie osoby fizyczne uprawnione do
reprezentowania, podejmowania decyzji lub nadzoru w stosunku do Beneficjenta.
Przez podmiot powiqzany z beneficjentem nalezy w szczegolnosci rozumieé¢ podmioty
spetniajace kryteria okres§lone w Artykule 1 Sidédmej Dyrektywy Rady 83/394/EWG
z dnia 13 czerwca 1983 r.

Procedura rozwiazania Umowy

Procedura inicjowana jest przy pomocy listu poleconego za potwierdzeniem odbioru
lub w inny tozsamy sposob.

W przypadkach, o ktorych mowa w punktach (a), (b), (d), (e), (g) 1 (h) Artykutu 11.2
Beneficjentowi bedzie przystugiwa¢ 30 dni na przedtozenie swoich spostrzezen oraz
podjecie wszelkich krokéw koniecznych do zagwarantowania nieprzerwanej realizacji
jego zobowiazan wynikajacych z Umowy. Jesli NA nie potwierdzi przyjecia w/w
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spostrzezen przekazujac pisemna aprobat¢ w ciagu 30 dni od daty ich otrzymania,
procedura bedzie kontynuowana.

W przypadku przekazania wypowiedzenia rozwiazanie nastapi na koniec okresu
wypowiedzenia, ktory bedzie biegt od daty otrzymania powiadomienia o decyzji NA
w sprawie rozwigzania Umowy.

W przypadkach, o ktorych mowa w punktach (c), (f) oraz (i) Artykutlu 11.2, rozwiazanie
Umowy nastapi bez zachowania okresu wypowiedzenia. W przypadku tym rozwiazanie
Umowy nastepuje z dniem nast¢pujacym po dniu, w ktorym Beneficjent otrzymat
informacj¢ NA o rozwiazaniu Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.

11.4 Skutki rozwiazania Umowy

W przypadku rozwiazania Umowy, platnosci ze strony NA zostang ograniczone do
uprawnionych kosztéw rzeczywiscie poniesionych przez Beneficjenta do dnia
rozwiazania, zgodnie z Artykulem 17. Koszty zwiazane ze zobowiazaniami biezacymi,
ktérych termin wykonania przypada po rozwiazaniu, nie beda uwzgledniane.

Beneficjent bedzie miat 60 dni od daty rozwiazania Umowy, podanej do informacji
przez NA, na ztozenie wniosku o ptatno$¢ koncowa zgodnie z Artykulem15.4. Jesli
w tym terminie nie wplynie wniosek o ptatno$¢ koncowa, NA nie zwroci wydatkow
poniesionych przez Beneficjenta do dnia rozwiazania i odzyska wszelkie kwoty jesli ich
wykorzystanie nie bedzie wuzasadnione merytorycznymi oraz finansowymi
sprawozdaniami z realizacji zatwierdzonymi przez NA.

W drodze wyjatku, na koniec okresu wypowiedzenia, o ktérym mowa w Artykule 11.3,
jesli przyczyna rozwiazania Umowy przez NA jest nieprzedstawienie przez
Beneficjenta koncowego sprawozdania technicznego z realizacji oraz sprawozdania
finansowego w terminie okreslonym w Artykule IV.4, za§ Beneficjent nie dopetni tego
zobowiazania w ciagu dwoch miesigcy od otrzymania pisemnego przypomnienia
przestanego przez NA listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub w inny
tozsamy sposob, NA nie zwrdci wydatkow poniesionych przez Beneficjenta do dnia
zakonczenia dziatania oraz odzyska wszelkie kwoty jesli ich wykorzystanie nie bgdzie
uzasadnione technicznymi sprawozdaniami z realizacji oraz sprawozdaniami
finansowymi zatwierdzonymi przez NA.

W drodze wyjatku, jesli Umowa zostanie niewtasciwie rozwiazana przez Beneficjenta
lub zostanie rozwiazana przez NA z przyczyn podanych w punktach (a), (e), (g), (h) lub
(1) Artykuhu 11.2, NA moze zazadaé czeSciowego lub catkowitego zwrotu sum juz
wyptaconych w zwiazku z Umowa na podstawie technicznych sprawozdan z realizacji
oraz sprawozdan finansowych zatwierdzonych przez NA, proporcjonalnie do wagi
danych przewinien oraz po umozliwieniu Beneficjentowi przediozenia jego spostrzezen.

ARTYKUL 12 - KARY UMOWNE

12.1. Na mocy Rozporzadzenia Finansowego majacego zastosowanie do ogolnego budzetu
UE, w przypadku naruszenia postanowien niniejszej Umowy Beneficjent obowigzany
jest do zaptaty kary umownej wynoszacej] od 2% dol0% przyznanego Umowa
dofinansowania, z zachowaniem zasady proporcjonalnosci.
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12.2. W przypadku naruszenia Umowy powtarzajacego si¢ w przeciagu pigciu lat, stawka
kary moze wzrosna¢ od 4% do 20%.

12.3. W przypadku, gdy Beneficjent zlozyl falszywe o$wiadczenie w sprawie
dofinansowania w formie ryczattu, NA moze natozy¢ kar¢ umowna w wysokos$ci

do 50% catkowitej kwoty ryczattu.

12.4. NA przekaze Beneficjentowi decyzj¢ o natozeniu kary umownej w formie pisemne;j.

ARTYKUL 13 - ZMIANY UMOWY

13.1  Wszelkie zmiany warunkéw dofinansowania wymagaja zawarcia stosownego Aneksu w
formie pisemnej do niniejszej Umowy, pod rygorem niewaznos$ci.

13.2 Celem ani skutkiem zmian Umowy nie moze by¢ zasadnicza modyfikacja jej
postanowien, je$li mialoby to podda¢c w watpliwos¢ decyzjg 0 przyznaniu
dofinansowania lub naruszy¢ zasadg rownego traktowania pozostatych wnioskodawcow
ubiegajacych si¢ o dofinansowanie.

13.3  Wnoszac o dokonanie zmiany Umowy, Beneficjent obowiazany jest przekazac
stosowny wniosek do NA z odpowiednim wyprzedzeniem w stosunku do dnia,
w ktorym zmiana ma wej$¢ w zycie, a w kazdym przypadku, w terminie co najmniej
jednego miesiaca przed data zakonczenia realizacji projektu, z wyjatkiem przypadkow
odpowiednio uzasadnionych przez Beneficjenta i zatwierdzonych przez NA.

CZESC B - POSTANOWIENIA FINANSOWE
ARTYKUL 14 - KOSZTY KWALIFIKOWALNE

14.1 Koszty kwalifikowalne dziatania sa to koszty rzeczywiScie poniesione przez
Beneficjenta, ktore spetniaja nastgpujace kryteria:

— sg poniesione w okresie realizacji dziatania ustalonym w Artykule 11.3 Umowy
z wyjatkiem kosztow zwiazanych ze sprawozdaniem koncowym i §wiadectwem
audytu sprawozdan finansowych z realizacji dzialania i zwiazanej z nim
dokumentacji 1 ewidencji ksiggowej;

— sa zwiazane z przedmiotem niniejszej] Umowy 1 wskazane w dotaczonym do niej
budzecie szacunkowym;

— sanieodzowne do realizacji dzialania objgtego Umowa;

— sa identyfikowalne 1 weryfikowalne, a w szczeg6lno$ci wprowadzone do ewidencji
ksiggowej Beneficjenta zgodnie z zasadami ustawy o rachunkowosci danego kraju,
wlasciwego miejscu zarejestrowania dziatalnosci Beneficjenta, w tym zgodnie

z obowiazujacymi tam zasadami ksiggowania kosztow;

— sg zgodne z wymogami przepisow podatkowych 1 ubezpieczen spotecznych,;
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— sa uzasadnione 1 odpowiadaja wymogom profesjonalnego zarzadzania
finansowego, odnoszac si¢ szczegdlnie do gospodarnosci i1 efektywnosci;

Dofinansowanie kosztow kwalifikowalnych z funduszy UE moze przyjmowac
nastgpujace formy, zgodnie z kategoriami kosztéw i Warunkami Szczegdlnymi
niniejszej Umowy:

— zwrot okreslonej czesci, rzeczywiscie poniesionych kosztow kwalifikowalnych;

— ryczalt;

— stawki ryczaltowe lub procentowe ustalone dla okreslonych kosztow
jednostkowych.

Stosowane przez Beneficjenta wewngtrzne procedury ksiggowosci i audytu musza
umozliwiaé bezposrednie powiazanie deklarowanych kosztow 1 przychodow
z ewidencja ksiggowa i dokumentacja pomocnicza.

14.2  Kwalifikowalne koszty bezposrednie dziatania to koszty zgodne z zasadami zawartymi
w Artykule 14.1, w tym, pozwalajace na identyfikacje¢ ich bezposrednio z realizacja
dzialania i na bezposrednie zaksiggowanie ich w jego cigzar oraz spetniajace kryteria
poprzedniego Artykutu, a w szczego6lnosci sa to:

— Kkoszty personelu przewidziane na realizacj¢ dziatania, zawierajace rzeczywista
pensj¢ wraz z ustawowymi obcigzeniami wlaczonymi do wynagrodzenia, w tym,
ubezpieczeniem spotecznym, pod warunkiem nie przekroczenia $rednich stawek
zgodnych z polityka ptacowa organizacji Beneficjenta - wynagrodzenie
pracownikow administracji publicznej jest kosztem kwalifikowanym pod
warunkiem, ze nie zostalby poniesiony przez instytucje publiczna jesli by ta
ostania nie podjela si¢ realizacji dziatania;

— koszty podrézy i pobytu dla personelu uczestniczacego w realizacji dziatania, o ile
mieszcza si¢ one w zakresie stosowane] praktyki rozliczania kosztow
w organizacji Beneficjenta, w tym nie przekraczaja stawek tam stosowanych, ktore
to jednoczesnie nie przekraczaja limitow zatwierdzanych corocznie przez KE;

— koszt zakupu sprzgtu (nowego lub uzywanego), pod warunkiem, ze jest on
amortyzowany zgodnie z obowiazujacymi przepisami podatkowymi 1 ksiggowymi
stosowanymi przez Beneficjenta w stosunku do tego samego rodzaju sprzetu - NA
moze wzia¢ pod uwage jedynie czg§¢ utraty wartosci sprzg¢tu odpowiadajacego
czasowi trwania dziatania i proporcji rzeczywistego jego wykorzystania do celow
realizacji dziatania, z wyjatkiem sytuacji, kiedy charakter i/lub kontekst tego
wykorzystywania uzasadnia inne potraktowanie przez NA;

— koszty towarow konsumpcyjnych 1 dostaw, o ile sa one mozliwe
do zidentyfikowania i powiazania z realizacjq dzialania;

— koszty wynikajace z innych uméw zawartych przez Beneficjenta w celu realizacji
projektu, pod warunkiem, ze spetniaja warunki okreslone Artykutem 9;

— koszty wynikajace bezposrednio z wymagan narzuconych przez niniejsza Umowe
(rozpowszechnianie informacji, konkretna ewaluacja projektu, audyty, thumaczenia,
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powielanie, itd.), w tym, koszty wszelkich ustug finansowych (szczegolnie koszt
gwarancji finansowych).

Kwalifikowalnymi kosztami posrednimi dziatania sa takie koszty, ktorych przy
nalezytym zachowaniu warunkéw kwalifikacji okreslonych Artykutem 14.1 nie mozna
zidentyfikowa¢ jako koszty bezposrednio zwiazane z realizacja dziatania, ktorych nie
mozna zaksiggowal w jego cigzar, ale ktére Beneficjent moze zidentyfikowaé
1 uzasadni¢ przy uzyciu swojego systemu ksiggowego jako poniesione w zwiazku
z kwalifikowalnymi kosztami bezposrednimi. Kwalifikowalne koszty posrednie nie
moga zawiera¢ zadnych kwalifikowalnych kosztow bezposrednich.

W drodze odstepstwa od Artykutu 14.1, koszty posrednie poniesione w zwiazku
z realizacja dziatania moga by¢ uznane jako kwalifikowane i dofinansowane w formie
ryczattu w kwocie nie wigkszej niz 7% catkowitej kwoty kwalifikowalnych kosztow
bezposrednich. Jes§li zapisy Artykulu [111.2 dotycza dofinansowania kosztow
posrednich w formie ryczaltu, poniesione koszty posrednie nie musza byc
potwierdzone dokumentami ksiggowymi.

Nastepujace koszty nie beda uznane za kwalifikowalne:

— zwrot na kapitale;

— zadhluzenie oraz koszty obstugi zadtuzenia;

— rezerwy na straty lub potencjalne przyszte zobowiazania;

— odsetki nalezne stronom trzecim,;

— wierzytelno$ci watpliwe;

— straty na operacjach walutowych;

— kwoty podatku VAT, chyba Ze Beneficjent moze wykaza¢, zZe nie jest w stanie go
odzyskac;

— koszty zgloszone przez Beneficjenta i pokryte w ramach innego projektu lub
programu finansowanego przez UE;

— nadmierne lub lekkomysine wydatki.

Wkiad rzeczowy nie stanowi kosztu kwalifikowalnego. Tym niemniej,
w uzasadnionych przypadkach, NA moze zgodzi¢ sig, by wplywy w budzecie
dziatania, o ktorym mowa w Artykule IIL.3, skladaly si¢ w calosci lub w czesci
z wkladu rzeczowego. W takim przypadku wykazana wartos¢ wkiadu rzeczowego nie
moze przekroczy¢:

—  kosztow rzeczywiscie poniesionych i nalezycie potwierdzonych dokumentami
ksiggowymi stron trzecich, ktore dokonaty tych wkladéw na rzecz Beneficjenta
nieodptatnie 1 same ponosza towarzyszace temu koszty;

— kosztow ogolnie akceptowanych w odniesieniu do ich wartosci rynkowe;j, dla
danego typu wkiadu, w przypadku gdy zZadne koszty z tym zwiazane nie
zostaly poniesione.

Powyzsza mozliwo$¢ nie dotyczy wktadu w formie budynkow.

W przypadku wykazywania wkiadu rzeczowego, nalezy mu przypisa¢ warto$¢
finansowa w przychodach dziatania, jako wklad rzeczowy, ktora nastgpnie zostanie
uwzgledniona w kosztach dziatania, jako koszty nie kwalifikowalne. Beneficjent
zobowiazuje si¢ do uzyskania wkladow zgodnie z postanowieniami Umowy.
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14.6 Na zasadzie odstepstwa od Artykutu 14.3, koszty posrednie w ramach przyznanego

Beneficjentowi dofinansowania dziatania nie beda uznane za kwalifikowane, jesli ten
ostatni, w tym samym okresie, otrzymuje od NA lub KE dofinansowanie zwiazane z
jego dziatalnoS$cia operacyjna.

ARTYKUL I1.15 - WNIOSKI O PEATNOSC

Ptatnosci sa dokonywane zgodnie z postanowieniami Artykutu IV Warunkow Szczegolnych.

151

15.2

Finansowanie zaliczkowe

Celem finansowania zaliczkowego jest zapewnienie ptynnego finansowania projektu
przez Beneficjenta.

NA moze zazada¢ od Beneficjenta by dostarczyt gwarancj¢ finansowa wydana przez
bank lub przez uprawniona do tego instytucje finansowa zalozona w jednym z panstw
cztonkowskich UE.

Gwarant jest pierwszym gwarantem i niec moze domagac si¢, by NA dochodzita swoich
roszczen od gtéwnego dtuznika (Beneficjenta).

Gwarancja finansowa pozostanie w mocy do czasu zrealizowania przez NA platnosci
koncowej. NA zwolni gwarancje w terminie 30 dni od dnia dokonania ptatnosci
koncowe;.

Kolejne platnosci w ramach finansowania zaliczkowego

W przypadku, gdy finansowanie zaliczkowe realizowane jest w Kkilku ratach,
Beneficjent moze wystapi¢ o kolejna platnos¢ zaliczkowa, gdy wykorzystat juz
odpowiednia czg$¢ poprzedniej platnosci, zgodnie z postanowieniami Artykutu IV o
dalszym finansowaniu zaliczkowym. Do wniosku beda dotaczone nastepujace
dokumenty:

— szczegoOlowa lista faktycznie poniesionych uprawnionych kosztéw;

— gdy wymaga tego Artykut IV, gwarancja finansowa zgodnie z Artykutem 15.1;

— gdy wymaga tego Artykut IV, Swiadectwo przeprowadzenia badania sprawozdan
finansowych 1 ksiag rachunkowych projektu wystawione przez biegltego rewidenta
lub w przypadku instytucji publicznych przez kompetentnego 1 niezaleznego

urzednika;

— wszelkie inne dokumenty uzasadniajace wniosek o kolejna platnos¢ w ramach
finansowania zaliczkowego.

Dokumenty zalaczone do wniosku o platno§¢ zostana przygotowane zgodnie
z wymogami Artykutu V i1 Zatacznikéw do niniejszej Umowy.

10
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15.3

154

Platnos¢ czastkowa
Nie ma zastosowania

Platnosé¢ koncowa

Platno$¢ koncowa, ktora moze nastapi¢ tylko raz, dokonywana jest po zakonczeniu
dzialania na podstawie rzeczywistej realizacji oraz kosztdow rzeczywiscie
poniesionych przez Beneficjenta podczas realizacji dziatania. Moze ona przyja¢ forme
polecenia zwrotu w przypadkach, gdy catkowita suma wczesniejszych platnosci
przekracza kwote ostatecznie zatwierdzonego dofinansowania koncowego
okreslonego zgodnie z Artykutem17.

W stosownym terminie wskazanym w Artykule 1V Umowy Beneficjent przedtozy
wniosek o ptatnos¢ koncowa wraz z nast¢pujacymi dokumentami:

— sprawozdanie koncowe z realizacji projektu;

— koncowe, szczegotowe sprawozdanie finansowe uzasadniajace wniosek o ptatnosé
koncowa zawierajace rzeczywiscie poniesione koszty kwalifikowalne zgodne ze
struktura szacunkowego budzetu dziatania, bedace jego procentowym udziatem
w catkowitych i rzeczywiscie poniesionych kosztach kwalifikowalnych dziatania;

— dane jakosciowe i ilo§ciowe konieczne do uzasadnienia wniosku 0 dofinansowanie
w formie ryczaltu lub stawek ryczattowych ustalonych dla okreslonych kosztow
jednostkowych lub procentowo na podstawie faktycznej realizacji dziatania, jesli
ma zastosowanie Artykut I11.3;

— pelne zestawienie zbiorcze wptywow i wydatkoéw projektu;

— gdy wymaga tego Artykut IV, zaswiadczenie z realizacji dziatania na podstawie
przeprowadzonego badania dokumentow finansowych i zwiazanych z nimi
zapisow na kontach w ewidencji ksiggowej odnoszacej si¢ do dziatania,
wystawione przez biegltego rewidenta lub w przypadku instytucji publicznych
przez kompetentnegoi niezaleznego urzednika panstwowego - $wiadectwo to
stwierdza¢ bedzie, zgodnie z metodologia zaakceptowana przez NA, ze koszty
1 wplywy w sprawozdaniu finansowym, stanowigce podstawg wniosku o platnos¢,
sa rzeczywiste, prawidtowo zaksiggowane, poniesione i kwalifikowalne zgodnie
z Umowa.

Dokumenty przedstawione wraz z wnioskiem o wyptatg zostang sporzadzone zgodnie
z Artykutem V i Zatacznikami. Beneficjent poswiadczy, ze informacje przedstawione
we wniosku o dokonanie platnosci sa pelne, wiarygodne i prawdziwe oraz ze
poniesione koszty i wszystkie wptywy zostaly ujete w sprawozdaniu, tym samym
mozna uznac je za kwalifikowalne zgodnie z Umowa, jak rowniez wniosek o ptatnosé¢
jest poparty wlasciwymi dokumentami, mozliwymi do zweryfikowania.

Po otrzymaniu powyzszych dokumentéw, NA w terminie okreslonym w Artykule 1V,
uprawniona jest do:

11
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— zatwierdzenia sprawozdania koncowego z realizacji projektu;

— zadania dodatkowych dokumentow lub informacji, niezb¢dnych w jej ocenie
do zatwierdzenia sprawozdania;

— odmowy zatwierdzenia sprawozdania i zazadania ztozenia nowego sprawozdania.

Jesli w okreslonym powyzej terminie przeznaczonym na badanie, NA nie przekaze
pisemnej odpowiedzi, sprawozdanie nalezy uzna¢ za przyjete. Przyjecie sprawozdania
towarzyszacego wnioskowi o platnos¢ nie bedzie skutkowato uznaniem ich
prawidtowosci lub autentyczno$ci, kompletnosci oraz prawidtowosci oswiadczen
1 informacji, ktore zawiera.

Zazadanie dodatkowych informacji lub nowego sprawozdania od Beneficjenta
wymaga formy pisemnej.

Jesli zazadane zostana dodatkowe informacje lub nowe sprawozdanie, to termin na
badanie zostanie przedtuzony o czas potrzebny na uzyskanie tych informacji. Zadania
dodatkowych informacji lub nowego sprawozdania wraz z powiadomieniem
o przedluzeniu czasu badania sprawozdania beda przekazywane Beneficjentowi
w oficjalnym piSmie. Beneficjentowi bedzie przystugiwal termin okreslony
w Artykule IV na przedtozenie zadanych informacji lub nowych dokumentow.

Przedluzenie terminu zatwierdzenia sprawozdania moze opdzni¢ dokonanie ptatnosci
o taki sam okres.

Gdy sprawozdanie zostanie odrzucone i przedstawione zostanie zadanie przediozenia
nowego sprawozdania, zastosowana bedzie procedura opisana w niniejszym Artykule.

W przypadku powtdrnego odrzucenia NA zastrzega sobie prawo do rozwiazania
Umowy z powotaniem na Artykut 11.2(b).

ARTYKUL 16 - OGOLNE POSTANOWIENIA DOTYCZACE PEATNOSCI

16.1

16.1.1

Ptatnosci beda dokonywane przez NA w walucie euro. O ile Warunki Szczegélne nie
okreslaja doktadnych postanowien, wszelkie przeliczenia kosztow rzeczywistych na
euro bgda dokonywane wedlug dziennego kursu opublikowanego w Dzienniku
Urzgdowym UE lub wedlug miesigcznego obrachunkowego kursu ustanawianego
przez KE, opublikowanego na jej stronie internetowej w dniu dokonania ptatnosci
zaliczkowej przez NA.

NA moze w dowolnej chwili zawiesi¢ okres platnosci ustalony w Artykule IV
powiadamiajac Beneficjenta, Ze jego wniosek o platno$¢ nie moze zostaé
zrealizowany, poniewaz nie jest zgodny z postanowieniami Umowy lub stosowna
dokumentacja zrodtowa nie zostata przedtozona albo zachodzi podejrzenie, ze czgs¢
wydatkow uwzglednionych w sprawozdaniu finansowym nie jest kwalifikowalna.

NA moze w dowolnej chwili zawiesi¢ dokonywanie przez siebie platnosci jesli
zostanie stwierdzone lub bedzie zachodzi¢ podejrzenie, Zze Beneficjent naruszyt
postanowienia Umowy, w szczegdlnosci w nastepstwie audytow 1 kontroli
przewidzianych w Artykule 19.

12
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16.3

16.4

NA moze takze zawiesi¢ dokonywanie przez siebie platnosci:
— jesli bedzie zachodzi¢ podejrzenie, ze Beneficjent dopuscit si¢ nieprawidlowosci
w trakcie realizacji niniejszej Umowy;

— jesli zostanie stwierdzone lub bedzie zachodzi¢ podejrzenie, ze Beneficjent
dopuscit si¢ nieprawidtowosci w trakcie realizacji innych uméw dofinansowanych
Z Budzetu Ogdlnego UE lub z innych funduszy przez nig zarzadzanych. W takich
przypadkach, dokonywanie ptatnosci zostanie zawieszone tylko wtedy, jesli
stwierdzona lub podejrzewana nieprawidlowos¢ moze mie¢ wplyw na realizacje
niniejszej Umowy.

O kazdym przypadku takiego zawieszenia, tak szybko jak to mozliwe, NA
poinformuje Beneficjenta podajac powody zawieszenia, listem poleconym
za potwierdzeniem odbioru lub w inny tozsamy sposob.

Zawieszenie wejdzie w zycie w dniu wystania powiadomienia przez NA. Wznowienie
obowiazujacego w Umowie okresu ptatnosci nastapi poczawszy od dnia, w ktorym
zarejestrowany zostanie prawidlowo sporzadzony wniosek o ptatnos¢ lub w ktorym
otrzymana zostanie zadana dokumentacja zrodtowa, badZz poczawszy od zakonczenia
okresu zawieszenia, zgodnie z informacja przekazang przez NA.

W momencie uptywu okresu ptatnosci przewidzianego w Artykule IV oraz bez
uszczerbku dla Artykutu 16.2, Beneficjent bedzie uprawniony do roszczenia odsetek z
tytulu opdznionej ptatnosci wg stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny dla
prowadzonych przez siebie gtownych operacji refinansowania w euro podwyzszonej
0 trzy i pot punktu - stopa referencyjna, ktérej dotyczy zwigkszenie bedzie stopa
obowiazujaca w pierwszym dniu miesigca, w ktorym przypada koncowa data
ptatnosci, zgodnie z publikacja w serii C Dziennika Urzegdowego UE. Przepis ten nie
bedzie mial zastosowania w stosunku do Beneficjentoéw bedacych organami wiadzy
panstwowe]j w panstwach cztonkowskich UE.

Odsetki od op6znionej ptatnosci beda pokrywac okres od koncowej daty platnosci -
Z jej wylaczeniem, do dnia ptatnosci zdefiniowanego w Artykule 16.1, wlacznie.
Odsetki nie beda traktowane jako wplyw na poczet dziatania dla celow okreslenia
ostatecznego zatwierdzonego dofinansowania w rozumieniu Artykulu 17.4.
Zawieszenie platnosci przez NA nie moze by¢ uznawane za opoznienie ptatnosci.

W drodze wyjatku, jesli odsetki obliczone zgodnie z warunkami dwdéch poprzednich
akapitow niniejszego Artykutu sa nizsze lub rowne kwocie 200 euro, beda one
wyptacane Beneficjentowi tylko na jego przedtozone zadanie, w ciagu dwoch miesigcy
od otrzymania op6znionej ptatnosci.

NA pomniejszy kwotg ptatnosci koncowej o odsetki powstale od kwot finansowania
zaliczkowego, jesli ich warto$é przekroczy kwote 50 000 euro®, zgodnie z Artykulem
IV. Odsetki te nie bgda rozumiane jako zysk w rozumieniu Artykutu 17.4.

1

W przypadku projektow w ramach polityki zagranicznej UE, kwota ta wynosi 250 000 euro. W przypadku

operacji w ramach zarzadzania kryzysowego i akcji pomocy humanitarnej, odsetki powinny by¢

13
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16.5

W przypadku gdy finansowanie zaliczkowe przekracza kwotg 750 000 euro na rok
kalendarzowy, odsetki powinny by¢ odzyskiwane na koncu kazdego okresu
sprawozdawczego. Majac na uwadze ryzyko zwiazane z zarzadzaniem oraz
uwzgledniajac charakter finansowanego dzialania, NA moze odzyskiwac¢ odsetki
powstale od finansowania zaliczkowego nie przekraczajacego kwoty 750 000 euro
przynajmniej raz w roku.

W przypadku gdy powstate odsetki przekraczaja kwotg ptatnosci koncowej, naleznej
Beneficjentowi zgodnie z Artykulem 15.4 lub zostaly naliczone od ptatnosci
zaliczkowych, o ktorych mowa w poprzednich akapitach niniejszego Artykutu, NA
odzyska je zgodnie z Artykutem 18.

NA nie przystuguja roszczenia z tytulu odsetek narostych od platnosci zaliczkowych
przekazanych z budzetu UE na konta bankowe nalezace do NA.

Beneficjent ma 30 dni, od dnia otrzymania od NA powiadomienia o ostatecznej
zatwierdzonej kwocie dofinansowania, tym samym o wartos$ci koncowej platnosci lub
zadania zwrotu $rodkdw, zgodnie z przepisami Artykulu 17, a przy braku takiego
powiadomienia, od daty otrzymania od NA platnosci koncowej, na wystapienie
o wyjasnienia dotyczace sposobu ustalenia przez NA ostatecznej kwoty dofinansowania,
podajac powody jej kwestionowania. Po uptywie wspomnianego terminu, jakiekolwiek
wystapienia w tej sprawie nie beda uwzgledniane. NA zobowiazana jest udzieli¢
Beneficjentowi odpowiedzi na pismie w terminie 30 dni od otrzymania takiego
wystapienia, podajac uzasadnienie sposobu obliczenia ostatecznej kwoty dofinansowania.

Procedura ta nie ogranicza prawa Beneficjenta do odwotania si¢ od decyzji NA, zgodnie z
Artykutem VIII. Przepisy prawa UE, w tym zakresie stanowia, iz odwotanie takie nalezy
ztozy¢ w terminie dwoch miesigcy od powiadomienia strony odwotujacej si¢ o decyzji,
lub przy w braku takiego powiadomienia, od dnia, w ktorym strona odwolujaca si¢
dowiedziata si¢ o decyzji.

ARTYKUL 17 - OKRESLENIE WYSOKOSCI KWOTY OSTATECZNEGO

171

17.2

17.3

DOFINANSOWANIA
Z zastrzezeniem informacji otrzymanych nastgpczo zgodnie z Artykutem 19, NA ustali
ostateczna kwotg dofinansowania do przekazania Beneficjentowi na podstawie
zatwierdzonych przez nia dokumentow, o ktorych mowa w Artykule 15.4.

Catkowita kwota wyplacona Beneficjentowi przez NA nie moze w zadnych
okoliczno$ciach przekroczy¢ maksymalnej kwoty dofinansowania przewidzianej w
Artykule III.3, nawet jesli calkowite rzeczywiste koszty uprawnione przekraczaja
szacowane catkowite koszty kwalifikowalne, okreslone w Artykule II1.1.

W  przypadku kosztow kwalifikowanych finansowanych na zasadzie udzialu
procentowego, jesli rzeczywiste koszty kwalifikowalne dziatania s3a nizsze niz
szacowane catkowite koszty, catkowita kwota wyptacona Beneficjentowi przez NA

odzyskiwane jesli przekrocza 750 000 euro na koncu roku finansowego i jesli dotyczy okresu dtuzszego niz
12 miesigCy.
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17.4

17.5

17.6

powinna by¢ ustalona na podstawie stawki procentowej dofinansowania UE
okreslonej w Artykule III.3, zastosowanej do rzeczywistych kwalifikowalnych
kosztow dziatania 1 zatwierdzonych przez NA. W przypadku Kkosztow
kwalifikowanych finansowanych przez NA w formie ryczattu, catkowita kwota
dofinansowania bedzie ustalona z zastosowaniem odnoszacych si¢ do tego zasad,
z uwzglednieniem rzeczywistego stanu realizacji dziatania.

W przypadku kosztow kwalifikowalnych finansowanych przez NA wg stawek
ryczaltowych ustalonych dla okreslonych kosztow jednostkowych, calkowita kwota
dofinansowania jest ograniczona w kazdym przypadku do wlasciwych limitow
okreslonych w Artykule I11.4. Jesli specyficzne warunki bgdace podstawa przyznania
dofinansowania okreslone w Warunkach Szczegdlnych Umowy nie sa spetnione lub w
momencie zakonczenia dziatania sa speinione tylko czeSciowo, NA cofnie lub
zredukuje swoje dofinansowanie zgodnie z rzeczywistym stopniem spelnienia
warunkow lub wymogow.

Beneficjent zgadza sig, ze dofinansowanie ograniczone bedzie do kwoty niezbednej do
zrbwnowazenia wplywéw 1 wydatkow z tytulu projektu 1 nie moze
w zadnym przypadku przynies¢ mu jakiegokolwiek zysku.

W rozumieniu niniejszej Umowy zysk oznacza jakakolwiek nadwyzke wszelkich
rzeczywistych wplywoéw z tytutu realizacji dziatania wobec catkowitych rzeczywistych
kosztow dziatania. Za rzeczywiste wptywy beda uznane te wezesniej zalozone, zaistniate
lub potwierdzone na dzien, w ktorym Beneficjent zwraca si¢ o wyptacenie ptatnosci
koncowej, ktorych przeznaczeniem jest pokrycie kosztow kwalifikowanych dziatania nie
sfinansowanych z dofinansowania UE, do ktorych bedzie dodana kwota dofinansowania
NA, ustalona przy zastosowaniu zasad okre$lonych w ustgpach Artykule 17.2 1 17.3.
Dla celow niniejszego artykutu pod uwagg beda brane jedynie rzeczywiscie poniesione
koszty mieszczace si¢ w jednej z kategorii szacowanego budzetu, o ktorych mowa
w Artykule 111.1 i zawarte w Zataczniku II - niekwalifikowalne koszty beda pokrywane
zawsze ze $rodkow innych niz fundusze UE.

Wszelkie nadwyzki ustalone w ten sposéb powodowac beda odpowiednie zmniejszenie
kwoty przyznanego dofinansowania.

Z zastrzezeniem prawa do rozwigzania Umowy zgodnie z Artykutem II.11 oraz
z zastrzezeniem uprawnienia NA do zastosowania kar, o ktorych mowa w Artykule
I.12, jesli projekt nie jest realizowany lub jest realizowany w sposob niewtasciwy,
jedynie w czgsSci lub z opdznieniem, NA moze zmniejszy¢ poczatkowo przyznana kwotg
dofinansowania odpowiednio do stopnia rzeczywiscie zrealizowanego dziatania
na warunkach okreslonych w Umowie.

W oparciu o ostateczna kwotg dofinansowania wyliczona w przedstawiony powyzej
sposéb, a takze w oparciu o zsumowane platnosci juz dokonane zgodnie z warunkami
niniejszej Umowy, NA obliczy kwote pozostala do wyplacenia i stanowiaca
rownowarto$¢ sumy nadal naleznej Beneficjentowi. Jezeli faczna kwota wyplacona
przez NA przekracza ostateczna zatwierdzong przez NA kwotg¢ dofinansowania, NA
wystosuje do Beneficjenta zadanie zwrotu nadptaconej kwoty.
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ARTYKUL 18 - ZWROT

18.1 Jesli jakakolwiek kwota zostanie wyplacona Beneficjentowi nienaleznie lub jesli zwrot
bedzie uzasadniony warunkami Umowy, Beneficjent zobowiazuje si¢ zwroci¢ NA
dana kwotg na warunkach oraz w terminie, jaki NA moze okreslic.

18.2  Jesli Beneficjent nie dokona zwrotu w terminie ustalonym przez NA, od naleznej sumy
zostana naliczone odsetki wg stopy wskazanej w Artykule 16.3. Odsetki
od opoznionych ptatnosci beda obejmowaly okres od terminu ptatnosci z jego
wytaczeniem do dnia, w ktorym NA otrzyma cato$¢ naleznej kwoty, wlacznie.

Kazda sptata czgsciowa zostanie zaliczona najpierw na poczet optat i odsetek
od opdznionej ptatnosci, a nastepnie na poczet kwoty gtowne;.

18.3 W przypadku, gdy Beneficjent nie zwroci wskazanej kwoty w stosownym terminie, NA
moze ja odzyska¢ z innych kwot naleznych Beneficjentowi od NA, powiadomiwszy go
listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub w inny tozsamy sposob albo NA
moze tez skorzysta¢ z gwarancji finansowej zgodnie z Artykutem 15.1. W wyjatkowych
przypadkach, uzasadnionych ochrong interesow finansowych EU, NA moze odzyskaé
nalezna jej kwote w powyzszy sposob przed uplywem ustalonego terminu zwrotu.
Uprzednia zgoda Beneficjenta nie jest w takim przypadku wymagana.

18.4 Optlaty bankowe wynikajace ze zwrotu kwot naleznych NA obciazaja wyltacznie
Beneficjenta.

18.5 Beneficjent przyjmuje do wiadomosci, ze niespelnienie zadania zwrotu danej kwoty
moze skutkowa¢ podjeciem wobec niego przez NA krokoéw prawnych zgodnie
z prawodawstwem krajowym.

ARTYKUL 19 - KONTROLE | AUDYTY

19.1 Beneficjent zobowiazuje si¢ do dostarczenia wszelkich szczegétowych informacji,
w tym informacji w formie elektronicznej, na zadanie NA, KE czy innych
uprawnionych przez NA lub KE organizacji zewngtrznych w celu weryfikacji wlasciwe;
realizacji projektu 1 postanowien niniejszej Umowy.

19.2 Beneficjent zapewni NA i KE dostgp do oryginalow wszystkich dokumentow
dotyczacych realizacji niniejszej Umowy, w szczegolnosci do dokumentacji ksiggowej
1 podatkowej, w tym dokumentacji wplywow 1 wydatkéw zwiazanych z dzialaniem
lub w wyjatkowych 1 odpowiednio uzasadnionych przypadkach, do poswiadczonych
kopii oryginalnych dokumentéw dotyczacych Umowy, na dowolnym nosniku
zapewniajacym zgodno$¢ z przepisami prawa krajowego, przez okres pigciu lat od daty
ptatnosci koncowej lub wezwania do zwrotu kwoty naleznej NA.

19.3 Beneficjent zgadza si¢, ze NA, wiladze krajowe nadzorujace NA lub KE moga
przeprowadzi¢ audyt wykorzystania dofinansowania, bezposrednio przez swoich
pracownikow lub przez inna upowazniong organizacje zewnetrzna, dzialajaca w jej
imieniu. Taki audyt moze by¢ przeprowadzany przez caly okres realizacji dziatania
do daty wyptacenia platnosci koncowej i przez okres pigciu lat od jej wyplaty.
W odpowiednich przypadkach ustalenia audytu moga prowadzi¢ do wydania decyzji
przez NA o zwrocie wyptaconych kwot.
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19.4. Jesli po dokonaniu kontroli okaze si¢, ze dziatanie, ktore zostato sfinansowane w formie
ryczattu, nie odbylo si¢, a Beneficjentowi wyptacono nienalezng kwote, NA bedzie
uprawniona do odzyskania wyptaconej kwoty ryczattowe;j. Jesli Beneficjent przedstawit
nieprawdziwe oswiadczenia, NA moze nalozy¢ kary umowne zgodnie z Artykutem 12.

19.5 Beneficjent zobowiazuje si¢ do udzielenia pracownikom NA i KE oraz organizacji przez
nie upowaznionym prawa dostgpu do miejsc i pomieszczen, gdzie realizowane jest
dziatanie oraz do wszelkich informacji, w tym w formie elektronicznej, niezb¢dnych do
przeprowadzenia takich audytow.

19.6 Na mocy Rozporzadzenia Rady nr 2185/96 (Euratom, WE) oraz Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1073/1999 (WE), Europejskie Biuro ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawnione do dokonania kontroli w siedzibie
Beneficjenta, zgodnie z procedurami okreslonymi we wlasciwych przepisach prawa UE
uchwalonych w celu ochrony interesow finansowych UE przed naduzyciami
finansowymi i innymi nieprawidtowosciami. W uzasadnionych przypadkach ustalenia
takich kontroli prowadzi¢ moga do wydania przez NA decyzji o zwrocie wyplaconych
kwot.

19.7 Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu beda przyshugiwa¢ te same prawa
dotyczace kontroli 1 audytu, w szczegolnosci prawo dostgpu, co NA.
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